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Tallérossr Zebulon leve

Tekintedezs baratom uram!

De mar elmondok, hogyan nem jutdtani én. \
osztan még is hogyan jutotam Tapolczan szava-
zathoz ?

Hat csak elmentem retenetezs 6szeiro bizot-
sag*) eleibe, egy tele tarisznya documentumot
vitem magamal. kivel valaszté kipesigemet iga-
zoljak ; mert hallotam mar. hogy ezek Herodes
To6t Vilmos parancsara minden tiz forinton alul
es6 csecsemét lebethlehemeznek.

Varoshaz terembe legel6szor gyun elejbem
a baro Pottyani, ki presidens valasztokat stata-
rialiter kivigez6 visztorvinszikben. Megfogja ke-
zemet, nagyon oruli magat, hogy lathat. Azutan
gyun masik tag baratom Disztel, ki engem na-
gyon tisztel: kinek haza enyimhez masodik
szomszid Fureden. Az izs megdleli nekem sagya
puszit fejemre. Azutan gyun harmadik szomszid.
tisztelendé plebanus Novak, rigi jo baratom:
megszorit kezemet, megaigya fejemet: Dominus

vobiscum. — Akor ledlnek mind a harman egy
asztalhoz, s azt kirdeznek tulem: >hogv hinak
az urat?<

ljedtemben megmontam nekik az igazi ne-
vemet.

Akor azt kirdeznek:

»Hat mid akarja it a Z{r? «

Mondok: akarom valasztobnak magamat
beiratnyi.

Kirdenek : >micsoda juson?«

Ere voltam mar elkiszilve nagyon: volt
velem nagy tanyiszra.

Kihuztam legel6szor is nemesi armalisomat.

»\ agyok izs nemes emberl

»XiXx nutz, aszondja komiszjo; az ur volt
elitilve eczer haditorvinsziktul nemesig elvesz-
tisre. s azuta nem volt elitilve nemesig megtala-
lalasra.<

Igaz a! Komiszjé habét rectum. Csag visza-
dugtam tarisnyaba nemes levelet. KihGztam he-
lete tudds tarsasagi diplomat. Mutatom.

»Nem hitelezs, aszongya komiszio; id van
Brodi Zsiga beszigye, kiben meg van irva, hogy

* Philologice helyesen mondva ,bizotsag“ is nem

L,bizotmany,J mert hiszen Bcommissiou magyaran mondva nem
_komiszméanya hanem nkomiszsag.*1

?. 2.

le Mindenvaro

minden tudozs joboldalon van; akor baloldalon
egy sincs, akor az ur sincs. Quod fdGit demon-
strandum.

Herodesnek it izs igaza van. Viszadugtam
tuddésok diplomajat: — el6hluztam uGgyvidi ok-
levelet. Vagyok ugyvid?

Komiszjé aszongya ra: rigen vot a! Nem
ir a mar sémit, mer nincs rajta stempli.

Ejnye de baj! No de se baj. Itt van ado-
konyv, meg fizetett bene lathato add sok.

Megniznek. viszaanak: nem authenticum,
mer nincs rajta korosztiil huzva zsinér harom-
szina.

Mig se nem hagytam magamat elijeszteni.
Van nekem mig egy documetnumom. E mar csag
valami. Pesti csizmadiaczéhtul kialitot tisztelet-
beli csizmadia mesterlevil, nagy verezs pecsitel.

»ld van hat, vagyok én csizmadia mester.«

Akor aszt kirdeznek. dolgozom hany Ilé-
ginyei ? . M M
»Van nekem tizennigy leginyem: el izs

mondom neveiket hexameterben:
Frecskay, Torzs, Hegedls, hés Bakcsink,
Vadnay, Mudrony.
Kétszer Szatmarik, Viperaval, Vissy, Erd'di.
Don Pedr6 de Bajuszkadd, Egygyessy,
Modern, Gyoérgy l«
»Hjujh! Kialtja el magat komiszjo, hiszen
a mi csizmat azok varnak, az csag mind bal lab-
ra vald ; job labon lesz tule tyukszem; — visza
utasitatik!«
Utoljara izs nagy szigyenletemre raszorul-
tam, hogy szavazatot kirjem azon a juson hogy

van nekem egy hazacskam Fureden. Saxalo-
quuntur.

Komiszjo egymas szemébe niz. Senki se
nem akar valamit tunyi hazamrul. Nem latot

aztat senki. Pap. szomszid mindennap elmegy
melete hatszor; de becsilletemre mondom: egyik
se nem latot hazamat soha. Nagyon magasan
fekszik.

Baro prezidens el6veszi Fured lithografialt
panoramajat, kit rajzoltak anno 1830-ban, s
mutatja, hogy azon az én hazam nincs meg van.

Ucsegilyen, nimetnek igaza van. Hazam
i sincs, magam sem vagyok, senki se vagyok, soha

j hiremet se halotak. Mythologiai fogalom vagyok,
i EImehetek; — nem kapok szavazatjogot.
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Ekor vigso kitsigbeesisembe eszembe jut
valami.

Viszafordulok. Aszondom:

— Mig izs vagyom valami. En vagyom
Tallérossy Zebulon!!

Arra felugralnak, nyakamba ugralnak, le-
Ultetnek.

»Tesik, tesik! Hiszen az egy derik tizenha- |

Valasztasi aranytrombita.

Szentendrén.

Santa kutya nem fut, hej de nagyon vonyit,
Hogyha megszagolja a gor6f Apponyit.
Farkot felkunkorit, fulet meg lekonyit,

Ugy erobereli meg a gorof Apponyit.

Munkacsi kertletben.

Dér Horvath kann gut trinka,
Und trinkt er. thut er singa.
Dér Péchy isz a Linka,

Drum wer mer af ehm stimmal!

Biliéten.
lhaj! de szanom azt a Kormost.
Nem kap mandatumot, de kormost.
Addig kertllgeti Biliétet;
Kialljak az uti-bilétet!

STagjsznlontai keriletben.

Roszak Sarkadon az utak,
A csatakba estél Csutak,
Hidba kodpdd a markod,
Hatulkoti Sarkad sarkod.

A Pécskat felesemegélni akaré Csemegi.

A Csemegi csemegét, csemegén, csemegit
csemegére.

Furcsa az oly csemegi, a ki maga csemegéi!

Valasztét csenegél: csempészszék csendben a
Héazba!

Nalunk sok cseh megél, am Csemegi csehul é I!

rom probas joboldali fomameluk! De mar enek
adunk szavazat czidulat. Hanv kel ?«
igy jutotam aztan szavazat czidulaboz.
Anal fogva tanacsolok mindenkinek, liogy
tartsa maglinak két nevety egy baloldalit; meg
egy joboldalit; ha az egyikre nem kap szava-
zatot, maj csak kap a masikra.

Tallérossy Zebulon.

IAma bizonyos csizmadia és felesége kérdései
1 és feleletei.

(Nagy a Paczolai rémilete, hogy az
ellenzék mar Hontban is léptetett fol jeldlteket: hatha
gy6z a baloldal! Majd megvigasztaljaa féispan azzal
a biztatassal, hogy 6 szlkségeseién Ujra kész elda-
lolni azt a 49-bél ismert nétat: »Gyere be rézsam,
gyere belk

— — (Mi jutott azokhoz a spanyolokhoz, hogy
a Don Carlos pretenzidit csak Ggy fitymaljak, holott
0 csak avukat akarja?) Magamaganak. (De mikor
olyan buzg6 katholikus.) Akkor ne féltsd, majd ka-
nyarint neki az ultramontan part egy kertletet itt
szép Magyarorszagon, s a papista cortesek becsinal-
jak katholikus kovetnek. (Hatha Magyarorszagon is
megbukik?) Furcsa! hat akkor megvalaszszak Er-
délyben.

— — (Mi kulénbség van apjok, a tanfelligyeld,
s a tanité kozt ?) Konnyl erre felelni. A tanfeltgyeld
a pradés 16, annak sallangos szerszama van és bé
abrak jar ki; a tanité pedig az igas 16, az huz, és
j6 neki madzagszerszam is meg ostor.
Lonyai a Laszl6 van Verseczen kandi-
is 16?) Igen az,

dalva a ki elul
iflabb Menyhért.

is 16 hatul az

—
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A nagy dob.

— Szent ke'p. —

Kiszobon all mar az Grnap,
Proceszjok mar megindulnak,
El6l a plébanos Sventner,

Hatul tot segrestyés zember.

Kozbiil bat gazdasszony, hét pap,
Nyolcz dunavizes oObégat,
S szinte belekékul, zédiil,
Telt tudsbul agy elbédul.

Nem zeng ugy Paulina Lucca,
Mint szenthdlgyek torok-luka,

S birja bar Paulina Lucca,
Tultesz rajt’ szentnék hang-luka :

Baldachint vivén masiroz

Négy spisz, kiknek agya zsiros.
Ott van egész »Magyardilam,«
Marmint Ossze vissza harman.

Lonkai, Terek, Jésika,
Utanok meg a muzsika:
Bracs, pikula, brigé, fagot.
S minden zenész pofaz bagot.

Trombita, résztanygyér, verkli
Mind a »HG6her Pétert« hergi.
S végul baktat sebbel lobbal -
Grof Cziraki a nagy dobbal!

SHdoud és Blesaurd.

Szelei*. Olyan vastagon kivicczeli Tisza Kal-
mant az a Borsszemjankd, mintha fokos volna kezé-
ben a penna.

Belesz. Fokos am, csakhogy Borsszemjanko

a fokost oktalanul kezeli.

Politikai orr.

Valamely Kkisebb varosban él6 hivatalnok utle-
velet volt kiallitandé egy gazdag uri ember részére,
ki irant nagyon le volt kotelezve. Ez az ur szamos

jo tulajdonai mellett még egy jokora, nagyon is
jobboldalra hajlo orral volt megaldva.
A hivatalnok, nehogy jotev6jét ~megsértse,

hosszU vajudas utan kovetkez6 szellemdus modon
uté el eme delikat dolgot:

Szép fekete, mint a dadé,
Feje hegyes, mint a spadé,
Arcza édes kalarabé
Pislantasa limonadé.

Bajszan joszagu pomadé,
Lajbijan folt: csukoladé.
S uti dobjat. Laddé, laddé!
Jaj de ékes vakparadé!

Léptet Pauler is, mint illik;
Fiakker is: (de nem Milly,)
S az egyetemi pedellek

Harman négyest énekelnek.

Hat a rector magnificus ?
Az nem jott el a fifikus!
Meghivot ablakon tolt Ki.
Anathema esto, Toldi 1 —

Bar ment meghivd doux-billét,
0 nem is mozgatta fiiét,

A kezében villa-stilét,

Eszik otthon borjufilét. —

Hej de ati is —a nydustjét, —

Grof Czirdki 6 dobustjét. —

Krisztus kép tartja koruatjat,

S ha esik, sz(r ald dugjadk. — — —

»Kulénds ismertetd jelek:*... Orr:

hatarozottan korméanyparti!

Aldt a Pegazus megrugott

A »kolté vagy nem lenni nagy kérdését
megoldand6, a tanar versgyakorlatot adét fel a dia- i
koknak. A targy a merengés volt, s a tébbi kozt
egyik izraelita Orpheus igy hangolta fel lanthurjait:

lenni

Mherengés.

01 a didk fhételen szobaba,
Gondolkozik, s elmereng magaba.
Kinyvek jubbra, kényvek balra is,
A Kkhancsoba egy nagy khors6 viz.
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Az els6 mesterségekrél.

— Magy. tud. akademiskasag. —
vFelolvasta Greguss Agostor.

Tisztelt tagtarsam Homer Flori ur malt heti
antiquariusi felolvasasaban azt allita, hogy az els6 mester-
ség a szabdésag volt, mert mikor isten a vilagot
teremtette csak nem lehetett neglizsében, hanem ki
volt oltdzkddve.

Itt azonban a tyuk és tojas elméletének circulus
vitiosusahoz érink. Mert ha a szah6 nadragot varrt,
kellett léteznie annak is amibdl varrja a nadragot.
Ez a logyikai egymasel6tt.

Mibél varrathatodott tehat az els6é inexpressibel ?
B6rbdl? Nem ; mert még akkor az allatok nem voltak
megteremtve. Palma vagy flgefa levélb6él ? Sem ; mert
novényzet sem létezett még akkor. Tehat valami mas
szOvetbdl (Stoff, matéria,) kellett annak allnia. Ha tehat
volt szbvet, — nem kutatva itt mindnyét: szatinglo,
vitorlavaszon, krepp, tilanglé, barsony, gyécs, pokrdécz-
hogy a szovetnek
egymasutan. Mint-
hogy pedig raagatul semmi sem szdévédik, tehat sz6t-
ték. Kik sz6tték? — A takacsok!

Az Osmesterség ergo a szovés fonas. Mindjart

szovet stb volt e? — bizonyos,
szovédnie kellett. Ez a logyikai

ra jovink a példakra. A beszovés és befonas mar
kés6bbi eredetli: a paradicsomban probalta meg e
mesterséget a kigy6, és Eva k. a.

A szovés legelsé szikségletinket fedezi: a
ruhat A ruhaszovet elébbvalé a ruhanél. Mert varréas
nélkidl képzelhetek ruhadarabot, (pl kalap, kalucsni,
sarkantyu, czvikker,) de szovet nélkil varrast nem kép-
zelhetek. Takacs legények, egyszoval, el6bb teremtettek
az Ur altal mint varrélanyok. Arany Janos »Varro-
lanyai* plane késébbiek.

X' A szovés eléb valé az épitészetnél is. Mert mi
a ruha? = szikebb haz. Mi a hdz? = bévebb
ruha. A ruha testink hordozhaté satora. S azt is
sz6ni kell. Es mi a sator? = nyari haz. Es mi a
haz? = téli sator. Mi tehat a nyari sator? =r a
A ruhazatnak legnyariruhdbb neme a tetovi-
rozas; melyet még az akkori idé parisihdlgyei hoz-
hattak divatba, midén az egész foldfelileten elvisel-
hetlen, tropikus h6é uralkodék, s kanikula volt de-
czemberben is. A tetovirozds — tétovazas nélkul Ki-
mondhatom legkénynyebb ruha, s e nagy
melegben mikor télennyaron fird6 saiso n volt, ajan-
latos volt mar csak azért is, mert flrdéskor nem
kellett levetk6zni, meg fel6ltdzni. S6t Uszégatyaul is
; szolgalhatott. Ekkor még a magazas, 0©nozés, tekin-

ruha!

— a

tetes Urdzas és a czimezgetés nem jarta, csupan
a tegezés; az emberek bruderschaftot ittak, s vol-
tak egymassal te-tu. (= te-tuvirozas).

Legmuivészibb szovet volt minét ma csak
Gacson sz6hetnek — a gordiusi gombocz, melynek
csomojat Nagy Sandor bankdcsinalé sem tudta mas-
ként oldani meg 67-ben, mint hogy feltranchirozta
egy bélkanylzoéval. E gordiusi csomé nem dgyetlen
szOvevényii utanzatait hazank ipara is nagyban pro-
ducalja, (lasd Keleti statisztikajat;) melyeknek szerves-
egészszékdgultsége leginkdbb a korezba menekilt
gatyamadzagon észlelhetd, melyet a természetes eszii
koznép valogatatlan nyelve egyszerlen csak gobnek,
gocsnek, gorcsnek, csimboknak, csombdéknak vagy
csoménak hi, és melyet Nagy Sandorként ketté szokott
vagni budlibicsakjaval egy erfteljes teremtette
kiséretében. llyen a jo nép, a maga egyszer(iségében!

A gordiusi csomd tokélyes gombdlydedségc
miatt, a tokély jelképe gyanant a gémbdt tartjuk.
Példaul a tojas, vagy a sajat farkaba harapé kigyo.
A tokély jelképe a pamut gombolyag, de nem az: a
pamutmatring, ha nincs le gombolyitva, mint pl. az
Ariadne fonala, melyb6l Theseusnak vadaszfuszeklit
heklérozott.

Mindezekbdl logyikai kovetkezményil
csurog cseppen, hogy a takacslegények el6bb léteztek
a varrolanyoknal.

ha nem

Kovessétek a mestert.

Az F. helységi lelkész egész tlzzel buzditja
hallgatéit az ur Jézus tudomanyanak kovetésére.
Toébb izben ismétlé: Kovességek a mestert, kdvessétek
a mestert. Ekkor hangzik a templom egyik szegle-
tébdl egy mogor6é hang:

— Kovetn6k tisztele'-,es ur, ha nem volna olyan
részeges!

Oszszement az (iveg.

Meszely borajart ki a kaplannak, de egy kivalé
csigert ontotték az
0sszeaszalédott meszelyes Uvegjébe; s Ggy latszott,
hogy nagyon izlett a nem épen képlannak val6jé bor.

— Ugy e uram dcsém, kérd6 a fénok, ez mar
csak jo bor!

— Igen am, csak hogy azt tapasztalom, hogy
ebbél kevesebb megy az lGvegembe, mint a

alkalommal nem a mindennapi

masikbol!
A
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a ki megvaltét visz Szécsénynek.

hanem Guszti te, nekem spuriuszom van, hogy Gyongyosr6l hosszU 6rral fogok tavozni
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Kolcsdnt kdlcsdnnel.

— lgaz torténet. —

Zala megye egykori szolgabiréja az oreg N.
mint szorny(d papueshds volt a maga idejében isme-
retes. Az otthon nem érvényesithet6 joghatdsag he-
lyett azutan azzal szokta karpotolni magat az Orég
ur, hogy masok iranydban — kiket rész sorsuk
korébe hozott — gyakorolta azt a
kellénél is nagyobb mértékben. Utte-
tett, vagatott, megvasaltatott barkit
is, jaj volt annak a ki egyszer kezé-

be kerult.
Egy reggel juhasza j6 jelenteni,
hogy a nyajbol a vezérird hiany-

zik, elvitték az éjjel, anélkil, hogy
valaki észrevette volna. Kovak nem
kérdezte kit terhelhet a gyanu ? nem
is igyekezett kitudni, valjon juhasza
részes e alopasban vagy sem? hanem
lekaparta husz kérmérél, s akuratos ti-
zenketdt veretett ra.
Midén az utolsé Utés is elcsatantt,
megjelenik a szolgabiré neje:
—Lajosom édes Lajosom, sz6lt férjé-
hez, még az én kedve inért t.-
zenkettét a gazemberre!
A jov6 pillanatban azutan iimét ott csattogott
a mogyor6 vessz0 a jajg-dé deliquensen.
Az ekzekucié végzédtévei felallott
a juhasz megkdszonte illedelmesen a
kapott buntetést, azutan elment 6rokre o v
a haztél nem is lattdk ott soha tébbé. 1 \ N1
Egy évvel kés6bb csengds lovakon,
hajdaval a bakon hajtatott X. a Do-
bos nev( erdén keresztul. Egyszerre
egész varatlanul o6t szal jolfegyver-
zett legény ugrik el6 a s(rdbél,
egyik megfogta a lovak zablajat, a
tobbi pedig Kkivonszolta 6t Kkocsi-
jabol.
Kért, rimankodottaz, kiualva pénzét,
lovait, csak eresszék szabadon. De
nem hasznalt semmit, leteperték a
foldre, s melléje allitvan sajat hajda-
jat, brevimanu olyan tizenkettét ve-
rettek hogy
beillett volna.
Alig végz6dott a mitét, s alig maradt anynyi ideje N.
nek, hogy kényelmetlen helyét elhagyhassa, midén meg-

kM, V
Wb

ra, huszonnégynek is

cserdilt a haraszt s kilépett abbdl egy hatodik legény.

— Lajosom, édes Lajosom, még tizenket-
tét agazemberre! monda az utobbjott, oda for-
dulva ahoz, ki az el6bbi ekzeklcional vezénysze-
repet latszott vinni.

A jovd pillanatban azutan) djra hangzott a noéta, va-
gott a hajdu (kit a mellének szegzett pisztoly az adott pa

rancs végrehajtasaban tulbuzgéva tett) keményen, mint-
ha tudomanyat mindig szolgabirakon gyakorolta volna.
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Midén a masodik felvonasnak is vége lett, fel-
tépaszkotott nagy keservesen a szolgabir6 s csak
ekkor ismerte fel rémilve az utébbjott szegényle-

j gényben egykori juhaszat.

Ezt a Ludas-Matyi szerl tréfat annyira szivére
i vette azutan, hogy 0 volt ez id6tél fogva a botozas-
nak legnagyobb ellensége, a mint hogy tiz évi szol-
gabirésaga alatt nem is vagatott fel tobbé senki.

A diszestarsalgok.
— Az Erzsébet sétanyon. —

— Aléaszolgaja Leni kihez légyen
szerencsém ?! — mond a bakakozvitéz egy kis ragyas
képd, fekete szem( zomok leanynak, ki most ugyan-
csak ki van csipve, de mint a tenyerérél kovetkez-
tethetni: — valdszinlileg a fézokanalak érdemes
kezel6i soraba tartozik.

kisasszony,

Részemrél a szerencse. De rég nem lattam

tegnap estei Ota.

— Pedig ma is tettem tiszteletemet az ablak-
juk alatt.

— Ja? Meglehet, de nem adhattam randebut
mert a pepitaszoknyamat vasaltam.

Ekkozben szemkdézt jon velik egy bakafrajter
s a kozvitéz szalutdl neki; mire a leany kérdi:

— Hogyan van az. hogy maganak vords, annak
meg, a kinek complementérozott, kék poszté van a
nyakan ?

— Azt mar nem tudom megmondani. Es mért
kérdi Léni? talan bizony dsmeri?

Nem oOsmerem bizon; de ki is kérném ma-

gamnak dsmerni!
— No hat én se.

S rre leldlnek egy padra; s mig a baka epedd
szemekkel néz Léni bogar szemei kozé: addig Léni
titkosan belenydl a pepitaszoknyanak feneketlen
zsebébe és paronként szedi ki bel6le a vajaspogéacsa-
kat. »Szinibe hivan« ekként a menazson él6dd baka-
nak: daczara, hogy zsufolva van a promenad, olyan
csokot czuppant az Léni ajkara, hogy Léni szégyen-
letében a waffenrokkba rejti orczajat.

Bolond gomba.
Egy eredeti képvisel6i programm.

KEDVES EN TESTVEREIM!

Nehéz udoket élunk !

~ g6gosok, a gonosztev6k kora lejart mindorokre, s
beallott s mar itt is van az emberiség,
las, tokéletesség vég korszaka!

S ez a mit tudni kell, s a mi tinéktek hirdetve 16n.

S most halljad meg te gonosz, te erkdlcstelen vilag az
Urnak szent haragjat, mely te read lesujtatik ha meg nem
javulsz, és meg nem tokeletesedel!

Lész megatkozott te gonosz, te erkdlcstelen vilag, és én
megatkozlak te fortelmes SZORNY, te SZORNYETEG, es el§
fognak térni a vilag REMEI s megsemmisitenek tégedet. —

EHSEG és NYOMOR el fog rontani, DOGHALAL
kévetni fogja ot, ZURZAVAR lészen harmadik, HARCZ ES
HABORU a negyedik, MEGSEMMISULES ES ENYESZET
otodik, és read rontananak és felfalnak tégedet s felfaljak
egyméast a gyaldzatosak, a fortelmesek, s tartson az négy
esztend6n altal és ha kell, meg azontul, s ne maradjon senki
csak a jok, az igazak, s megtisztultak, s a kik az Ur nevet
kialtjak !

Es hogy megtudjatok, hogy ki az, ki az Urnak szent
haragjat e vilagra joésolta, tehat értsétek meg, hogy az én
vagyok s (igy nevezzetek: az UKNAK HIV SZOLGAJA, LOSI
TIVADAR, A HAROMARCZ !

Itt az do, és Utdtt az 6éra, hogy megszélajon az Urnak
+LHAROMARCZA !

EN megjottem mint az Urnak hiv szolgaja, hogy meg-
mentsem ezen gonosz, ezen erkélcstelen vilagot, de nem magam,
mint majd két évezred el6tt az Istennek szent fia Krisztus a
megvalto, hanem lelkem masaval a valasztott lény, a meg-
szentelt lélekkel, mely éltem parja lészen !

EN vagyok az, ki vezérlendem az Ur népeit a harmadik,
az emberiség végkovszakaba s ugyanazért engem kovesserek !

EN vagyok az, ki végig hordozandom a valasztott népek
kozott a Szabadsag és Testvériség szent zaszloit, s engem ko-
vessetek.

Nékem ki egy személyben harom népfajt képviselek,
atyam utan a szlavot, eredetemre a magyart, anyam utan a
a németet, s azért én vagyok s Ugynevezzetek:

LOSI TIVADAR, AZ URNAK HAROMARCZA.

amcgtisztu-

Két keresztnév.

Jon egyszer Marton Istvan hires papai professor
az iskolaba folfelé, s a lépcs6é fordulasanal osszelt-
kozik egy Laszl6 Jozsef nevi diakkal. Azt mondja
neki:

— Ejnye! bizony majd lelatétt labamrol, nem
hiaba hogy mindig hallottam, hogy mind ilyen szeles
frater az a kinek két keresztneve vagyon.

— lgaz biz az, monda a dedk egyszerre, —
mint példaiil Marton Istvan.
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Nagy forradalom.

Az otvenes évek elején talalkozott X. bar6 az
oreg lelkipasztorral V.-vel, aki miéta a hetvenes
évekbe lépett, egy hetiis gyermeknek, most pedig
két betlisnek hivta magat, mert 77 év nehezedett
mar véllaira.

Hogy vagyunk édes V. bacsi? de régen
lattam! mond a baré oérvendez6 arczczal.

— A mi az egészséget illeti, csak megvolnank
isten segedelmével, méltésagos uram; hanem bizony-
bizony sok bajjal élink; kis gyermek van a haznal,
pedig hat ez mar a tizedik istenaldasa.

— Az istenért! — atyokam, — még most is ?
sz6l a baré a bamulat hangjan.

Hat méltsagos uram, rendkivili idék jartak,
ugy gondolom, hogy csakis forradalom alkalmaval

torténnek ily

— Csudak; egésziti ki
atyus, hogy tébb csuda mar nem torténik.

— Bizony méltsas uram, nem mernék ra fogad-
ni, hogy hanetalan még egy forradalom Kiltne,

a baré; de remélem

— No mar annak csakugyan nagy forrada-
lomnak kellene lenni! jegyzé meg nyomaték-
kel a bard, mire mindkét fél kénytelen volt egy Kis
mosolygast megereszteni.

A vegyjel.

Nagyon szurkolt Samu deak az examentdl, szin-
te tudta, hogy bele fog silni a nagy drukkolas mi-
att. Es rittig.

Mar csaknem reménykedni Kkezdett, hogy a
konynyii kérdésekkel megszabadul, s mindig azt haj-
totta magaban, a mit az egyszeri kutas6 ember:
»Csak ezen a kuton atestem volna mar;« hat egy-
szer csak megkapja a fogas kérdést:

-- Tessék nekem megmondani, miszerént mi
lenne a mészkd vegyjele?

Hatulrdl sdgjak neki: c—a—c—o0—3. (t. .
Ca C03 = szénsavas mész.)

Erre Samu neki batorodik és elkialtja magat:
Czacz6 harom!

Laptulajdonos és felelés szerkesztd Pest, 1872.

JOKAI MOR.

Statié-utcza 80-ik szam alatt.

NYOM. AZ ,ATHENAEUM" NYOMD.

Lakésa : (Baratok-tere 7-ik 3zam).

A.kimozgatni birja a fulét.

Egy asszonysag kulénésen hires volt arrél, hogy
kitliné fankot tudott késziteni. Belép egy alkalommal
vendégeihez s a kovetkezb6leg szol:

— Uraim ma fankot is eszlink, de csak az kap.
a ki mozgatni birja fllét.

El6ugrik rogton egy fiatal ember, s oly kemé-
nyen mozgatja fulét, hogy' szinte pattogott bele a fiile
tove.

Erre egy 0reg ur megjegyzi: hiszen azt min-
den szamar megtudja tenni.

— Proébéalja hat meg urarabatyam is, — mouda
a fiatal ember, — ha fankot akar kapni.

Az 0Oreg mégis probalta, hanem a fllebotja meg
se billent.

— No lam urambatyam, hogy nem minden sza-
mar tudja megtenni.

B é Hunz.

io.

(A mualt szdm rébnsz:.oak megfejtése: Léhuto.)

Szerkeszt6i subroza.

— Uborka és szerel em. Sasku illtandnak egyik
parugrafusaba Utkozik. Sz. K. P6zban. Varjuk az
Ujabb kildeményt. — Ohjoszte velem! Készabb a ma-
jasgaluskdnal. — T. B. ,A rék a levélben" egykoru adoma
a sehweizi czolopépitkezésekkel; ,hany az isten ?“ vénebb Mat-
huzsalemnél; ,hat a fid hol maradt? elcsépelt; ,az oratolvaj
ezigany, s emberhalal is eshetik,” szintén. Ujat vagy semmit.

— Spiritizmuz. Eszmentes valami. — Jellinek
Mé&aty as. Ismer6s thérna. — A fuarj mint nyal; Aartat-
lan. Milyen a fold ; nem uj. A harmadik igen elmés. — Par-
lamentaris apliorismdk. Ne terjeszszik a Machiavelliz-
must. Kulénben élezlapba nem valé. — ,Stovabb* ur és
szent Janos. J6 iz kis ariecdota, de mar megjelent. --
N. L. Pes t. Ketté halalfia, a harmadik megél. Kérjuk ez-

utan is. — Fiume. ,Az egyszer(G halandénal" jobb is telik
onnan. Varjuk. — Malice. Olyas fenyegeté levelet nem
kaptunk. Udvézoljuk, s varjuk érdekes orait. — R. Harom
\kézul a szebbiket. — Homo Platonis. Megjelent a Flie-
igendében. Borsszemjankoba vele.
.

Hirdetések felvétetnek : Rajzolja

NASCHITZ JAKAB. JANKO
hirdetményi irodajaban, Pest. Jézsef- o )

tér 12. szam alatt., Metszi :

és Bécsben K2.rntner-stras.se 8. szam POLI A K.

I. emelet.
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70 irttdl kezdv. valédi

intéssel vagyunk lelkii-meretlen gépkereskedok
kik nem aktalanak védbélyegiinket meghamisitani.

ARELENGEDES.

A Wheeler és Wilson-fél

7 7 I
gyari tarsasagl

Ifew -Yorkban

tisztelettel jelenti, hogy

készitményeinek arat le-

szallitotta és hogy csakis
Pesteu

OHM C. O.
féképviselsjénél
Jtfzsef-tér 15. sz.

legjobb hirben all6 csa-
ladi varrégépei

mindségben beszerezhetdk.

Figyelmeztetik a t. ez. kdzonséget, hogy minden mas,
ajanlat valddi készitménytinknek csak csaladon alapszik se,

L*lleuéb™u
Képes

arjegyzések kivanatr.i kiszolgaltatnak és elkuldetnek

#*

4293
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Arany-ez(ist ekszerek

38?" hivatalos pr.baval ellatva

Szdrnituk J. fial

arany-, ezlist- és dragat6ékszer-iizletében Pesten,
kigy6-nteza 1 sz., a sarokhaz mellett.
18 kéarat finom 3 prébas aranybdl.

Ruvid éralanszoly

Hosszu 6ralanc/.ok
N6i gydrik
NGi peesétnyowdé gyfii nk

Férfi pecsetnyumo forma gy-ur.uk

Férfi pei-sétnyomé gyuruk
Medaillok

Gamiturok (melltu és fuggo}

Inggombok
Karpereczek
Gyémant gamlturok
N6i arany 6rak
Férfi arany orék .

20 fritgl 150 frtig. -~3
a0
50

3 préba* ezustbdl,

Csemegékések

Evé ké *k vagy \illak, préseltek .
tomorek
12 evékanal vagy franczia villa

« "

12 kavés k nal vagy s mii

Gyermek e'6 szkozok, tokban.

Rovid éraladnczok.
Hoss/.u 6ralanczok.
Karpereczek
Medaillok

Gyertyalariodk, <

dbja 00 krtél 3 frt g.

, lirttol 3
2 * 5

=70 , 100
. 4 48

- 6 16
45

27

K 15

15

.ol ik, teljes evo-készletck,

theds és kavés edények, taczak, a munkakulonfélesége

szerint,

mantokat, brillantokat, gyongydket, sz.ines dragakéve-

lat szdmra lehetd olcsén szamittatnak.

Ilvmeritd arjegyzéket bénnentve kuldunk. ** 0
Sajat hasznéalatra folyvas veszink gyé-

két, 6cska arany és ezist targyakat a lehetd legjobb
aron (izetjuk.
Vidéki rendelések pontosan teljesittetnek.

iw

692 757

1000 forint M asul

* hogy az egész birodalomban és sok né&s orszagokban senki sincs, ki miként j

BRAUSWETTE R JANOS,
| chronometer- és miloréas. SZEIEDEN (szlilévarosaban)

12 éven &t kolloidon és a franczia Sveicz legjobb 6ragyaraiban az 6ramuvészt-
minden titkait magaéva tette, a hozzavalé gépeket beszerezte, és

Minchenben

as elméleti és gyakorlati vizsgat
ot addig még senki . Ital meg
nem kozelitett eredménynyel le-
tette volna ; ki tovabba uzlete
22 évi fonallasa 6ta annyi orat
és mindezeket, ujakat tgymint
Jawtasokat sajat talalmanyu
gépek és eszkdzok segélyével,
40 évi tapasztalds alapjan, sa-
jat vezetése alatt oly jo alla-
potba helyezte, ts szemlévesen,
a zseborakat fliggé vagy fekvé,
egyszéval minden helyzetben
és raszkédasokban oly aranyo-

lan és pontosan szabalyozva adta volna &t a t. ez. kézénségnek, mint azt 6 tette
é; jovébeu is tenni fogja. AzonfOliil télem minden 6ra vevéje egy 10 évi
és minden javitds megrendelSje 5 évi irasbeli jotallasrol sz6l6 iratot kap, haszna-
lati utasitassal egyitt. — Hogy a mondottak folytdn o6rdim minden tekin-
letben a legjelesebbek, legpontosabbak és legjutdnvosdbbak az magatdl értetik.
lgen gyakran ismétl6dott utdnrendelések és dicsérélevelek, cs. k. katonai

és polgar, egyénektdl, valamint érasoktél, még févarosokbél is, bizonyitvanyok,
bizonyitékok toménytelen szdma mik a mondottak igazsdgat megerdistik, nalam
megtekintheték Segédek nagy szama, kik nalam dolgoztak és tanultak, ezt

szintén bizonyithatjak

Arany-és ezust-6rak és lanczok a m. kir. ellenéri hivatal altal megvizs-
galtatvak, és minden nemben a legnagyobb és legdiszesb valasztékban kaphatdj.

Férfi orak. Frt. Hélgyérak. Frt.

Ezust cyl. éra 4 rubinnal 10-12 Ezist cylinder 13—18
" " , felpattand Arany néi 6rak 4 és 8 rub. 3. sz.25—30
aranyszegélylyel 13—14 ro, 6ra, zoméanezc. 13-36

. cylinder dupla tokkal 15—17 , detto, arany fed 36 -50
" " kristalytveggel 14—17 , detto zomanc gvém 42 —45
. horg.-6ra 15rub. 16, 18—20 . noéi oéra krist. Uveg. 42 —45
* horg.-6ra dupla tok. 18, 20—24 , detto, duplat. 8 rub. 3848
. angol horgony-éra kris- , derto, zoménc, gyém 58 —65
talytvegge! 18, 20 -24 . néi horgony-6ra 4248
. ugyanazok dupla tok. 23—-28 wom , kris. Uveg. 56 —60
, horg. rém. fulnél fel- " ndupla tokkal 50—56
hazhaté, krist Gveg. 30—36 " detto zomanc, gvé < 70—80
, dette dupla tokkal 35 —40 Serkentd, oraval egyutt 7 ft.
tabori horgony rém. 38—45 8naposiL3 ft, mely gyertyat is gyujt 9 ft

0"~ Ezenkivul minden egyéb Ki

Arany horg-6ra 15 rub. 3. sz. 38 —40
vanatééra kaphatd, gy munkés-6rak i*

, arany fedéllel 45. 50, 55 -50
. horg.-6ra dupl. tokkal 55—60

arany fedél 65, 70, 80 -100 Inga-6rék legnagyobb réaktara.

. borg.-6ra kris. Gveg 42—44 | Mindennapi felhu. 10, 11. 12 frt
" , arany fedéllel 60 —75 Minden 8 napi felhu 16, 20, 22 ,,
. remontoir 65—00 Ora- és féléra-utéssel 30, 33,35 ,,
, detto dupla tokkal 100 —400  Negyed- és 6ra-ttéssel 50,55,60 r
I Hénap-szabalyzé 28, 50, 32 ,,

Inga-6rék bepakoléasaért 1 ft. 50 kr

Ezist ¢ralanezok 3 —8 irtig, hosszuk 6 —15 irtig, 3-mas szamG aranvlanczok.
révid 15—70 irtig, hosszi 35 —OO irtig. Oréak, melyek nem tetszenének,
kicseréltetnek. Orak, arany s eziist a legmagasb &rig cserébe elfogadtatnak,

Vidé i megrendelések a pénzésszeg elbleges bekildése vagy uténvéi
4295 mellett pontosan teljesittetnek. —*

v V4 ) yd 7 - - e
Refissy 6 asvanyttyjteiDenyedi
3 irttél kezdve félt6ié

valamint valogatott ékszer-targyak, 6- és .ijdivatuak
minden arban kaphatdk az

érem-, asvany- és régiségtargyak
irodajaban, a r.loydlIpttletben.
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Széllodank abelvaros kézepén fekszik.

allunk a magyar északi vaspalyaval.

PESTEN), _
egyetem-nteza, szemben az elsO hazai takarékpenztarral,

Tisztelettel alulirottaknak van szerencséjiik a nagyrabeesilt utazé kozénségnek djonnan épitett szallodajukat,
elegans ebédldvel és kdvéhazzal becses figyelmébe ajanlani, melyet majus 8-kan nyegnyitottunk.
Ivocsizéasi alkalmak kozvetlen kdzelben vannak, Ugyszintén az egyetem,
m. kir. euria, redltanoda, varoshaza, nemzeti szinhaz, orszaghéza, m Kkir. postahivatal sth., és egyenes 6sszekottetésben

X!

rO>9°

ebédIbben jo ételekrél és Halakrél van gondoskodva. A kavéhazijan nagy valaszték bel- es klfoldi lapokbol.

tiszteletté jes hddolattal

Q.
.k
A szélloda a mai |genyeknek megfelel zléssel és kényelemmel van félszerelve, a Siiobak mérsékelt artak. Az 6
Mérsékelt arak s gyors és pontos szolgalatukért minden tekintetben ajanljak magukat, K
SCHMIDTIltestvérek, Q
szélloda-tulajdonosok. Q

m*"OO0CXDOO

INGYEN

egy-hnszad részjegy, egy 400 frankos torék-bi-
rodalmi sorsjegybdl, melynek értéke 5 forint (s
melyet mindenkor anapi arfolyam szerintvissza,
valtunk) ha az alant jegyzett sorsjegyek 4-ik részlete le van
fizetve, melyek 15—20 irttal olcsébban adatnak, nint eddigelé és
pedig:

ldarab4 00 frankos torokbirodalmi sors-
jegy 19 havi részletben frtjayal.

1darab XOO frtos Magyar kir. 1870-diki sorsjegy
3 7 havi részletben irtjaval.

1 darab 10 O frtos 1864 diki Allamsorsjegy 3 3
havi részletben O irtjaval.

2 darab braunschweigi 3 0
havi részletben 5 frtjaval.

talléros-sorsjegy 19

Az els6 részlet lefizetése utan a vevd az illetd
sorsjegyek egyedili tulajdonosa és a teljes
nyereményben részesul.

A nalunk divé berendezés tzerint kivanatra ossze-
allitunk a legkedveltebb sorsjegyekbdl csoportokat,
melyeknél azon elény jar, miszerint a résztvevé mind-
jart az els6 részlet ‘lefizetése utan és a fizetés egész
tartama alatt egyes egyedil jatszik
villAméi nyinyerem ényre nézve.

A csoportbdl az egyes sorsjegyek egymasutan Kia-
datnak , ngy hogy inég a lefizetés folyta alatt
eredeti sorsjegyek birtokdba jnt a vevé.

Sorsolasi jegyzékek, mindenkinek ingyen
kuldetnek.

Vidéki megrendelések gyorsan es kivanatra
utanvét mellett teljesitetnek.

Karoly és Lasky
valtoiizletlk,

B E €
Bellaria-Strasse 4.

S,

A OQCOO00OGOGQD-Ji
XXXXXXXXXXXXXXXX XXX

fK Csaszari kiralyi kizarol, szabadalom.

AMOI-AH X-KflédalL
(,LOfM OR“ GESICHTS-PASTA)

A férangd nemesség és mélyen tisztelt kozénséget
figyelmeztetjuk legmagasb szobadalommal kitliintetett
JAMOK® Postankra, miutan annak hasznalata altal
nemcsak a majfoltok szcplék pattanasok és egyéb bér-
bajoktél menekiul afurcj. hanem a bér finomsagat ésfris-
X seségét valtozatlan megtartja, és az arcz mar néhany

napi hasznalat utdn mintegy megifjodva néz ki- mely

eredmény semmi mas szer, mint csupan ezen cs. k. szab.

,., AMOR-' Pasta altal érheté el. A
X Egy eredeti csupor Ura 1 forint 50 kr. TT

Egyes egyediil kaphat6 : GRAN'O BAZAR ME 1ROPOILE. ~
BOSENBAUM 31.

xxoo

<
—

éssDEUTSCH . ~
Grand Hotel de |* Europe.

Szétkildés utanvét mellett. X

S Bécs, Praterstrasse IS.,
AN

XX XXXXXXXXXXKXXXXXXX

NYILT LEVEL!

A t- ez. kozonséggel batorkodom aladzattal hogy tudatni,
nagy raktarom folytdn azon kelles allapotban vagyok a csa-
ladi varrogépek arat leszallithatni és pedig:

50 frttoll kezdve.

Tovabba gyar ar mellett: H ove, -Vilagot'
Grover <sBaker-féle varrogépeket ajanihatok

Singei*

Kéz-varrégépeket S O irttél kezdve és folebb.

at ez kozonség kegyébe ajuniva

WEISZD

PEST, Jb6z se f-tér, 14-dik szam alatt.
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.. )l cc
ita Zster ek “P» Lovaglc -esikosok. "P S x
XX Nui fa-6m 16k dresek, s piperéknek szant Angol diszndbér-nyerg k uraksza 4 A
11 osztalyokkal, fiokokkal stb. minden nagy- méra 15 irttdl kezdve. n
VvV sagnak 24—42" 4 50—40 irtig. Hdoélgy- és fia-nyergek. A
Fri fa-6ndék nagyobb utakra igen czél- Angol kantarok 2.65—10 irtig "
szeruek 11.05, 1320 krig. Kengyellvas-slzujak 2.50—3.30 krig.
"Kézi és nngyobbszeri 6m Ik viz- Nyereg-éskotélterheldk 2—285krig. <
mentes katrany-szévetbél, borjd, tehén és Koté-fékek 225 nyereg takardk <
bagariaborbél 10—30" nagyo 3 2u—40 irtig. 3—5ftig, kengyelvasak 150 - 250krig. <
AJ TagnlO keézi'éndok és taskak. - Nyerges-zablak .75—3.75 krig feszi- <
Jr NGi* és ari kalapdobozok. té-zablak 2—3 irtig.
vY Utazé6-taskak legkulénbézébb nagysag Lovaglé-sarkantyuk 80—2 irtig. aa
w és kiallitasban 3.2U—25 irtig, Lovagld-ostorak 80—15 irtig. JK
v r Vallba fiiiggosztlieto uri-taskak. Hajto-ostorok 55—15 irtig, agara- XX
esernyé és bot-tokok, kulacsok. sz6-ostorok 3—10 flctlg. EXr
n Tokéletesen berendezett utitas- Lomértékek, rugany l6-l1ab-men- X |
kak 21-80 irtig tok, istallo-ldam pasok tliz- és torés V
Uta-toileitek, szekrénykék és te- ellen mentesek 1.90. 2.65, 340 krig n
keresek, tresek és minden sziikségle- ati- & i A 576krél A
tekkel tokéletesen berendez. 1.75 SO itig. . Az ot ,es Iova,glo gszkozs}krol
A Plaid-szijjak gyermekek és felndttek szivesen szolgalunk kimerit6 rajzok-~
zaraara 40 krtol 3 irtig. kai ellatott arjegyzékkel, "p g
Fagylaltkészitd gépek Angol kerti fecskenddk. g ¢ Sodaviz készit6gépek. ‘P g
maganzok részére. Ezek egy rn- A szik (Soda)-viz, mint
Hengeralaka forgé-ge- any-cs6ébsl al- P ’ P
pek darabja 1 itezének 10.80, gany |ge_n kellemes, egesz_segl
darabja 2itczének 16.50 kr. lanak, melynek tekintetben el6nyos ital,
Hergeralaku forgo-gé- alsd vége barmily gyorsan &ltalanos kedvelt-
pek (rajz szerint) kétnem( vizzel telt edény- 7 .
fagylaltot_egyszerre készitok. o ; segi-e jutott.
1.’s am 12—, 2. sz. 1550 beallitta-tik, fel- Kovetve a hasznalati
Medenczealaku épek s6 végén pedi +A A rlei &
(rajz szerint) alegajélglaﬁdéb- az i Sn sz’i)lérdg UtaSIFaSt’ ,barkl konnyen
bak, mivel ezekke! 10—15 perez N g ’ csekély koltseg mellett
alatt oly fagylaltot készithet- kénnyen kezel- maga készithet kitling, s X
ni, mely a gépben tartalmazott het6  érczfecs- H Py i fea [ ox
k<szulék altal folyvast kever- Kkend6 van alkal- ami aTOdOIOg’ mmdlg friss i
tetv n, finomsagra nézve ki- A soda-vizet.
vanni valét nem hagy. Hasz- mazva, esoalak- 2 4 Smessze|ynek jft
nalati és kulonféle fagylalt- AQi - H
j a nemek készitéséhez szukseges utasitast tartal- erés sugarban megleps tévols;)::a :zaéijtetiegay JE[vainatra 10.5011.5015 darabja- I I
mazé iodnyveeske minden géphez mellékeltetik, e H
vagy klva);l\;tra kalon is e?kﬁldetlk vizet. a szlikséges porokkal is sol- - -
1 itezének 14.50 2 itezének 18— 1. 3. szam. gatunk.
V  Kis hordé alakn gépek 1050, 15— 10.80 17—
t ,,...1 s [ | a londoni SilicatedCarljoii filter Caropaguie gyaratol, az eddig
’1 IX SZUro H id ; ismert legtokéletesebbek egeszsegtelen viz t|sztitasa}a és ja-]
vitasara. Zsebbeli sziir6k 2.—, 350, 8 irtig .HAal6terem-szTir6k3.10, 4.80. Faztartasi- és etterem-§2UrdKk KOIBATEIE hagyshGaak 10.50 Krit 48.— irtig
z IR P4 -
Egyéb a nyari idényre alkalmas csikkek.
Kngany esé-dltdnyb_k, ujjakkal .Sétabotok, gyermekek és fiuk sz&- W *, Pezsg6t fagyasztoé gépek ]
és fejfedbvel, nagysagul- es mindséglikhéz mara 25—50 krig, természetes fa-botok 25—80 i 16 irt.
képest 10 irttél 19 irt 50 krig. Kocsizé- és krig, finom nemdek, igen elegansak 1—8 Habveré-gépek 2.-3 50 krig
8 lovaglé-képenyek, fejfedével 16—21 irtig. irtig, dohanyzo- (csibuk) botok 2.50—10.50

Elegans drappszinG oltényok 17—28 irtig. krig. toéros- vagy stilétes-botok 2.50—12 irtig.

Mulat tatasul.

a * " Flobert-féle czélpisztolyok és
puskéak nem durranvan, szobaban mint sza-
badban sok mulatsaggal parosult gyakorlat-
hoz a ezéllévészetben igen ajanlandok. Pisz-

n Nyari legyezék, felette dus val-
tozatossagban, fabél készultek, battist és se-
lyemrészekkel, festvényekkel diszitve. dssze-

rakhaték stb 25 krtél kezdve 10 irtig darabja.

a r Angol szivartarak 25—75 dbna ,
vallba fliggesztheték 3.85, 4.80, 5.75 krig.
Franczia felkolté 6rak, 36 éraig
jaré mivel és felkéltével 7.—

o)

Nap- és en fent eas-ernydk, . -
JJ a legujabb divatnak és legvalogatottabb iz- 40 krA nagsozlen?e(:-gvg”s?ailjéssszzimu?/evzlg eét(s tolyok 9 irttél 13 irt 50 krig, puskak 19 -20 <
JYy lésnek megfeleld, valamint jutanyos olcsé ; lor nelt’tek 20 Kkrtél 2 irti 9 irtig, Kész toltények 6zaza 85 kr. A
J # nemekben is 1irt 80 krtol 15 frt*g. 9 9 s1t4 4 i *
Ak 4 % " Vas czéltablak ezekhez, kisebbek
- 3 Sodrony étek-fedék 7—12" 35, . . x ; .
X? 3" Nap-ernyék urak tészére 220, 40750 60. 70. 80 Kr kiugré bohdéczczal 5.50, nagyobbak bohéczczal i
4% Atlg A : . n e és elstil6 mozsarral 9.80 kr.
Esernydk, alpacca és legjobb se- Hu_to:med_enf:zek] 2 _5 |rt|g.” Haldsz6-botok kivonhatok 1—16,
JK  lyem-szovetekkel bevonva 375—Iu 50 krig, Vaj- és sajttanyérok tveg-fedé-  forintig.
XX legjobb _anlgol 12 bordés' erny6k 12 _—15 irtig. \:\el*l.GO_—E lftl_gk. sith.q6nek Kész halhorgok 12—50 krig.
fa Virag-asztalkak S—2s irtig. $ nehé\nKI:r\cllajalaits\Z/all'taot-lgées?itehe'tnTeéllé%ktil —_Rugauy-labdak és balonok.
A# 3N Figgé virdag-kosarak ablakra Y P ! ) J . | | szinesek és szurkék, minden nagysagtiak 10
WW  150-6 irtig. Salata-készletek iabél és szarubdl krtol 2 irtig.
JE Madar-kalitkak felfuggesztheték 30 krtél 3 irt 5,0 krig. ) ) e jirF Melodion sipladak harmoninm-*
és asztalkakon 2.80—21 irtig. w Eezet- és olajtartok 1-—15 irtig. hangokkal, tanc/, és egyéb zenedarabokat jat- <
X A~ r Furdé-szerek : firds-taskak, far- Viz pohartartok 65krtél 1—3.50 szék', gyermekeknek szabadPan igen sok mu- "
do- és toilette-szivacsuk. szivacs-tartok, dor- —15 irtig !atsagot szereznek,,egyszeruek 4 darabbal 9 <
zs616-keiék, keztyiik és kendék, nszé-fejké- . w li K | K. irt, 6 dara,bbal 15 irt, 5 darabbal és contra- <
XX  t6k. sapkak, ruga-y nszé-ovek. a Asztali és nzsonna-készlete bassal 16 irt.
. e Y o i . kavé- és viz-tadlezadk, evé- és a- p légh K, b I'h
jds* Furddi hévmérokSO kr 6l 2 irtig. véskanalak, kenyerkosarak,gyu- Thdth kagslrk elglaJOGO kOFSZeSZSZe asz- i
M S iv Kerti gyertyatarték veg-fe- fatartok és egye’b a haztartasnal, ugy mint nathato rt frt g .
3 N~ Volans, karika-jatékok, lep-j

kivelidzak és vendégl6k berendezéséhez szik-
séges czikkek készletben tartatnak.

Ztkat KERTESZ és EISERT ™ |[; @ «ikite

TA jelenleg oly olcsé postai fuvarbér lehetségessé tevén a kivant targyakat gyorsan, csekély!
koltség és utanvét mellett elkuldhetni, igyekezetiink oda irdnyul, a belénk helyezett bizalmat a
hozzank érkezd rendelmények gyors és pontos eszkozlése &ltal megérdemelni, kérjuk azonban

az arak korulbelili meghatarozasat Meg nem felel6 targyak visszavétetnek.

dokkéi gyertydknak 1 irt, petréleumnak I irt
70 Vr dbja.

d“

kehaldk,botanizalé szelenezékstb

Dorottya-utcza!



